REPUBLICA DE NICARAQUA

AMERICA CENTRAL

"LA GACE

TA

DIARIO OFICIAL

Tllle!el Nuaclonales

ARO LIV

Mansagua, D, N., Miércolea 2 de Agosto de 1950 L N0'159

SUMARIO

PODER LEQISLATIVO
ASAMBLEA NACIONAL CONSTITUYENTE
Quinta Sesién de la Asamblea Nacional
Conatituyente ., , . . , . . . . Pig
PODER EJECUTIVO
RELACIONES EXTERIORES
Tratado Americano de Soluclones Pacl
ficas «Pacto de Bogotd.

SECCION JUDICIAL

1513

1514

Remates . . . . . . . .+ . . « » + 1518
Titulos Supletorioa ., . . . « . . . « 1518
Marcade Fibrica . . . . . . . . . « 1519
Denuncio de Mina . . . . . . . . « 1519
Terrenos Nacionales . . .,. . . . « 1520
Citacidn . . . . . . « ¢ ¢ o« « & « 1520

Declaratorias de Herederos . . . . . ¢« 1520

PODER LEGISLATIVO

Asamblea Naclonal Constituyente

Quinta Sesién de la Asamblea Nacional
Constituyentg, celebrada en ta ciudad de
Managua, D. N, a las diez y cincuenta y
cinco minutos de la mafnana del miércoles
doce de Julio de mil novecientos cin-
cuenta.

Preside el Representante Argilello Vargas,
asistido de los Representanies Sdnchez R. y
Zurita, como primero y segundo Secretario,
respeclivamente.

Asisten ademds, los Representantes si-
guientes: Astorga, Montenegro, Guerrero
Castillo, Pinell, Argiiello Vjdaurre, Abaunza
Espinosa, Alvir, Zelaya C., Somarriba, Mu-
rillo, Romin, Castillo, Martinez Talavera,
Mairena, Marlinez Bermidez, Zamora, So-
moza DeBayle, Chamorro, Morales Cruz,
Castillo Eduardo, Ziiniga Padilla, Enriquez
B., Rojas, Martinez Urtecho, Alvarez, Ama-
dor, Arana Montalvdn, Escobar, Rener,

Télez Lacayo, Qomzdlez, Vilchez, Espinosa,{

Querrero, Rizo Qadea, Pereira, Irfas, Fer-
ndndez, Conrado Vado, Manzanares, Artiles,
Tablada, Bustamante, Zelaya Morales, Sa-
casa, Abaunza Marenco, Cerna, Delgadillo
Cole, Paguaga, Debayle, Valle Quintero,
Talavera y Estrada.

1.—EI Presidente declara abierta 1a sesién.

2.—Se lee, se discule y se aprueba sin
ninguna modificacién, el acla de la sesién
anierior. v

3.— El Representante Montenegro pide
que sea incorporado el Representante pro-
pietario Ricardo Zelaya Morales. EI Presi-
dente explica que no hay necesidad de llenai
ese irimite, pues por una mocién del Repre
sentante Sacasa, aprobada por la Asamblea,
todo Representanie propietario se considera
incorporado al asistir a las sesiones.

4.—Se dalectura a un proyeclo presentado
por los Representantes Vilchez y Valle Quin-
t€fro, tendienie a sutorizar la inhumacién del
caddver de la Srita. Isabel Castellén en el
femplo parroquial de Pueblo Nuevo. E! pro-
yecto se envia a Comisién. Emitido dictamen
favorable, ésie es aprobado, junto con [a reso-
lucién respectlva que faculta el enterramien-
to. A mocién del Representanie Murilio se
aprueba dispensarle segundo debate y todo
otro trdmite posterior, a tal resolucién.

5.—El Representante Morales Cruz da
lectura a un proyecto que él presenta y que
tiende a hacer una renovacién total de la
actual legislacién penal, creando una comi-
sién Codificadora. El proyecto es enviado
a Comisién.

6.—Se da lectura al dictamen de la Comi-
sién de Hacienda sobre el proyecio de Pre-
supuestio QOeneral de Ingresos y Egresos

correspondiente al aho fiscal de 1950 51,

enviado por el Ministerio de Hacienda. El

dictamen es favorable y lo suscriben los cin-
co miembros de la citada Comisién. Discu-
tido el dictamen se aprueba y al discutirse
el Proyecto en lo particular, se aprueba total

e fntegramente con las siguientes modifica-

ciones:

a) Todas las reformas sugeridas por la
Comisién Dictaminadora en su dictamen
de unanimidad.

b) - La reforma introducida por mocién det

Representante Pereira que fué aprobada
y que tiende a insertar en el Titulo V.,
correspondiente al Minislerio de Qober
nacién, y en el Capitulo Xl que se
~ referird & la <Intendencia del Palacio
Departamental de Chinandegay, la par-
fida suficiente para pagar un s&eldo de
‘Doscientos Cérdobas al Intendente y
Sesenta Cérdobas a cada uno de tres
barredores; entendiéndose que estos
pagos serdn mensuales, Esta parlida se
tomar4 del Titulo VIII, correspondiente

al Ramo de Hacienda, Capitulo XXIlI

.
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referente a «QOastos Transitorioss que:
tienen asignados Ciento Cincuenta Mil
Coérdobas (@ 150.000.00).
7.— Aprobado en primer debate el Pro-
yecto de Presupuesto, el Representante Mu--
rillo mociona para que se le dispense el .
segundo debate y todo ofro trdmite poste:
rior, mocién que es aprobada. *
8.—EI Presidente levanta la sesién y cila
para sesionar el dia siguiente a las diez de
la manana.

Mariano Argiello Vargas, . -
Presidente. T

Manuel F. Zurita,

Secretario.

J. Jesiis Sdnchez,
Secretario. ’

PODER EJECUTIVO

s

i Relaciones Exteriores

‘% © ANASTASIO SOMOZA

Por Cuanto:

El dfa treinta de Abril de mil novecientos
cuarenta y ocho, los Delegados Plenipoten-
ciarios de Nicaragua a la Novena Conferen-
cia Internacional Americana, celebrada en
1a ciudad de Bogot, Repablica de Colombia,
suscribieron el Tratado Americano de Solu-
ciopee Pacificas, llamado también Pacto de
Bogoté, cuyo texto es el piguiente:

TRATADO AMERICANO DE SOLUCIONES
PACIFICAS !'PAcTO DE BoGoTA"

En nombre de sus pueblos, los Gobiernos
representades en la IX Conferencia Inter
nacional- Americana, han resuelto, en cum-
plimiento dei articulo XXIII de 1a Carta de
la Organiaacién de los Fstados Americanos,
celebrar el siguiente Tratado: ‘

Capitulo Primero

Obligacibn general de resolver las contro-
versias por medios pacificos .

Artfeulo I.—Las Altas Partes Contratan-
tes, reafirmando solemnemente sus compro-
misoa contraidos por anterjores convenciones
y declaraciones internacionsles asi como por

11 Carta de lag Naciones Unidas, convienen
en sbatenerse de la amenaza, del uso de la
fuerzs o de cualquier otro medio de coaccién
para el arreglo de sus controversias y en
recurrir en todo tiempo & procedimientos
pacificos.

Articulo I1.—.Lag Altas Partes Contratan-
tes reconocen la obligacién de resolver las
controversias internacionales por los proqie-
dimientos pacificos regionales antea de lle
varlas al Ccnsejo de Seguridad de las Nacio
nes Unidas.

En consecuencis, en csso de que entre
dos o més Estados signatariop se suecite
una controversia gue, en opinién de las

parter, no pueda ser resuelta por megocia-

e .

ciones directas a través de los medios diplo-
méticos usuales, las partes se comprometen
a hacer uso de los procedimientos ‘gnab_lggi“-

en eate Tratado en la forma y*condicio-
nes previstas en los articulos siguientes, o
bien de los procedimientos especiales que, &
spﬁ juteio, les permitan llegar a una solu-
cién. . -

Articulo 1II.—El orden de los procedi-
mientos pacificon establecidos en el presen-
te Tratado no eignifica que las partes no
puedan recurrir al gue congideren més apro-
piado en cada caso, ni que deban seguirlos
todos, ni que exiata, salvo disposicidn ex-
presa al respecto, prelacién entre ellos.

Acrticulo IV.—Iniciado uno de los proce-
dimientoe pacificos, sea por acuerdo de las
partes, o en cumplimiento del presente
Tratado, 0 de un pacto anterior, no podré
incoarse otro procedimiento antes de termi-
nar aquél.

Articulo V.—Dichos procedimientos no
podrén aplicarse a Isa materiag que por su
esencia son de la jurisdiccion interna del
Estado. Si las partes no estuvieren de a-
cuerdo en que la controversia se refiere a un
asunto de juriadiccién interns, a solicitud
de cualquiera de ellas esta cuestién previa
serfi eometida a la decisién de ta Corte In-
ternacional de Justicia.

Articulo VI.—Tampoco podrén aplicarsa
dichos procedimientos a los msuntos ya re-
sueltos por arregloa de las partes, o por
laudo arbitral, o por senténcia de un tribu.
nal internacional, o que se hallen regidos
por acuerdos o tratados en vigencia en la
fecha de la celebracién del presente Pacto.

Articulo VII.—Las Altas Partes Contra-
tantes se obligan a no intentar reclamacién
diplomAtica para proteger a sus rcacionales,
ni & iniciar al efecto una controversia ante
Ia jurisdiccién internacional, cuando dichos
nacionales hayan tenido expeditos los me-
dios para acudir & los tribunales doméaticoa
competentes del Estado respectivo,

Articulo VIII.—El recureo a los medios
pacificos de solucién de las controversias, o
la recomendacién de su empleo, no podrén
ser motivo, en casorde ataque armado, para
retardar el ejercicio del derecho de legitima
defensaa individoal o colectiva, previsto en
la Carta de las Naciones Unidas,

[ ]
Capitvle Segundo p

Procedimientos de buenos oficios

v de mediacién :
Articulo 1X.—El procedimiento de los
Buenos Oficios consiste en la gesti6n de uno
o més Gobiernos Americanoso de unc o més
ciudadanos eminentes de cualquier Estado
Americano, ajenos 8 la controversia, en el
sentido de aproximar a las partes, propor-
cionfindoles la posibilidad de que encuentren

ditectamente una solucién adecuada.
Articulo X.- Una vez que se haya logrado
el scercamiento de las partes y que éstas
hayan reanudado lse negocieciones directas
quedaré terminada la gestién del Estado o
del ciudsdano que hubiere ofrecido sus Bue-
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noe Oficios o aceptado la Invitaeién a inter-
ponerlos; 8in embargo, por acuerdo de las
partes, podrén aquellos estar presentes en
las negociaciones,

. Articulo X].—El procedimiento de media-
eién consiste en someter la controversia a
uno o més goblernos americanos, o a uno o
més ciudadanos eminentes de cualquier
Estado Americano extrafios a la controver-
gia. En uno y otro caeo el mediador ¢ los
mediadores serén escogidos de eomGn acuer-
do por las partes.

Articulo XII. Las funciones del mediador
o ‘mediadores consiatirfn en asistir a las
partes en el arreglo de a8 cobtroversias de
la manera més sencilla y directa, evitando
formalidades y procurando hallar una solu-
cion aceptable. El mediador se abstendré
de hacer informe alguno y, en lo que a 6l
atsfis, los procedimientos serin absoluta-
mente confidenciales.

Articulo XIIL.—En el caso de que las
Altas Partes Contratantes hayan acordado
ei procedimiento de mediacién y no pudie.
ren penersge de acuerdo en el plazo de dos
meses sobre la eleccién del mediador o me-
diadores; o si iniciada ia mediaci6n, trans-
currieren hasta cinco mesea gin llegar a la
solucién de la controversia, recurrirdn sin
demora & cualquiera de los otros procedi-
mientos de arregio pacifico establecidos en
eate Tratado. .

Articulo XIV,~»-Las Altas Partes Contra-
tantea podrin ofrecer su mediacién, bien
sea individual o conjuntamente; pero con-
vienen en no hacerlo mietras la controversia
eaté sujeta a otro de los procedimientos es-
tablecidos en el presente Tratado.

Capitulo Tercero
Procedimiento de Investigacion
y Conciliacion

Articulo XV.~El procedimiento de inves-
tigacién y coociliacién consiste en someter
la controversia & una comisién de investi’
gacifn y conciliacién que serd constituida
con arreglo a laa disposicionee éstablecidas
en los subsecuentes srticulos del presente
Tratado, ¥y que funcionard dentro de las
limitaciones en &l sefialadas,

Articulo XVL.—La parte que promueve el
procedimiento de investigacién y concilia-
cifn pediré al Consejo de la Organizaci6n
de los Estados Americanos que convoque la
Comisi6n de Investigacién y Conciliacién.
Et Consejo, por su parte, tomaré las provi-
dencias inmediatas para convocarls.

Recibida la solicitud para que se convoque
la Comisién quedard inmediatamente sus-
pendida la controversis entre las partes y
éstas se abstendrén de todo acto que pueda
dificultar la conciliaci6n. Con este fin, el
Coneejo de la Organizacién de los Estados

Americanos, podré, a petici6n de parte].

mientras eaté en trimite la convoeatoria de
ia Comisibn, hacerles recomendaciones en
dicho sertido,

Articulo XVIL.—Las Altas Partea Contra-
tantes podréu nombrar por medjo do un

-

acgerdo bilateral gque se har§ conatar en un
simple cambio de notas econ cade uno de los
otros signatarios, dos miembros de la Comi-
8ién de Investigacién y Conciliacién, de los
cuale# uno sélo podré ser de su propia na-
cionalidad. E! guinto serf elegido inme-
distamente de comGn acuerdo por los ya
designados y desempefiard las funciones de
Presidente.

Cualquiera de las Partes Contratantes
podri reemplazar a los miembros gque hu-
biere designado, sean éstos nacionales o
extranjeros; y en el mismo acto deberé
nombrar al sustituto. En caso de no hacerlo
la remocién se tendrd por no formulada.
Los nombramientos y sustituciones deberén
registrarse en la Unién Panamericana que
velarfi porque las comisionen degincg miem-
bros estén siempra integradas.

Artfeuto XVII[.—Sin perjuicio de lo dis-
puesto en el articulo anterior, la Uaién
Panamericana former& un Cuadro Perma-
nente de Conciliadores Americanos que serf
integrada asi;

a) —Cada una de las Altas Partes Contran-
tes designaré, por perfodps de tres afios,
doe de sue nacionales que gocen de Ia
més alta reputaciéa por su ecuanimi-
dad, competencia y honorabilidad;
b)~La Uni6n Panamericana recabard Ia
aceptacidn expresa de Jos candidatos ¥
pondré los nombres de las personas que
le comuniguen eu aceptacion en el Cua-
dro de Conciliadores;

¢)—Los gobiernos podrdn en cualquier mo-
mento llenar 1as vacantea que ocurrsn

- vamente,

Articulo XIX. —En el caso de que ocurria-
re una controversia entre dos o més Estados
Americanos que no tuvieren coostituida la
Comiaién a que se refiere el articulo XVII,
se ohservaré el siguiente procedimiento:
a)—Cada parte designarf dos miembros

elegidos del Cuadro Permanente de
Conciliadores Americanos, gue no per-
tenezean & la nacionalidad del desig-
nante;
b)—Estos cuatro miembroa escogerén s su
vez un quinto conciliador extrafio & las
partee, dentro del Cuadro Permanente;
¢)—Si dentro del plazo de treinta dfas dea-
pués de haber sido notificados de su
elecci6n, los cuatro miembros no pudie-
ren ponerse de acuerdo para escoger el
quinto, cada uno de ellos formari sepa-
redamente la lista de conciliadores,
tomAndols del Cuadro Permanente en
el orden de su preferencis; y después
de comparar las listas asf formadse se
declararé eiecto aquél que primero red-
na una mayoria de votos. El elegido
ejercerd las funciones de Presidente de

la Comisién, L 4
Artteulo XX, —F1 Consejo de la Orzni-
zacidn de los Estados Americanos al convo-
car la Comisi6én d» Invesiigacién y Conei-

liaci6n determir = i ::gardondeésta haya

entre sus designados y nombrarlos nue- °

;'_

B
ENRIQUE BOLA
B | B L | 0 T E

n
NOS
C A

www.enriquebolanos.org
P ——


www.enriquebolanos.org

e A e

-una sbla parte.

1516 LA OACETA—DIARIO OFICIAL

de reunirse, Con posterioridad, la Comisitn
podré determinar el lugar o lugares en
donde deba funcionar, tomando en ?onudo I'-

a reali

.racidn las mayores facilidades para

gacion de sus trabajos,

Articulo XXI, - Cuando més de dos Esta-
don estén implicados en la misma controver.
sis, los Estados que sostengan iguales
puntos de vista serfn considerados como
Si tuviesen intereses di-
versos tendrén derecho a aumentar el nG-
mero de conciliadores con el objeto de que
todas laa partes tengan igual representacion,
E] Presidente gerd elegido en {a forma es-
tablecida en el articulo XIX.

Articulo XX]II.—Corresponde a la Comi-
gi6n de Investigacién y Conciliacién eecla-
recer los puntos controvertidos, procurando
llevar a las partesun acuerdo en condiciones
reciprocamente aceptsbles. La Comisién
promoveri las investigaciones que estime
necesarias sobre los hechos de la controver-
sia, con el propfeito de proponer baases acep
tablea de soluci6n,

Articulo XXIII.—Es deber de las partes
facilitar los trabsjos de 1a Comisién y sumi-
nistrarle, de la manera més amplia posible,
todoa los decumentos e informaciones Gtiles,
a8l coma también emplear loa medios de que
dispongan para permitirle (que proceds a
citar y ofr testigos o peritos y practicar
otras diligencias, en sus respectivos terri-
torios y de conformidad con sas leyes.

Articulo XXIV.— Durante loa procedi-
mientoa ante la Comiaién las partes serfin
representadas por Delegados Plenipotencia-
rios o por agentes que servirdn de interme-
diarios entre ellas y la Comisi6n. Las partes
¥y la Comisi6n podrén recurrir a los servicios
de consejeros y expertos técnicos.

Articulo XXV,—La Comisién concluiré
sus trabajos dentro del plazo de sein meses
a partit de la fecha de su constitucién; pero
las partes podrin, de com@n acuerdo, pro
rrogarlo,

Articulo XXVI. - 8i a juicio de las partes
de controversia se concretare exclusivamen-
te a cuestiones de hecho, la Comisién se
limitard a la investigacién de aquellas y
concluird aus labores con el informe corres-
pondiente,

Articulo XXVII.—8i se obtuviere el a-
cuerdo conciliatorio, el informe final de la
Comisién se limitard a reproducir el texto
del arreglo slcanzado y se publicard después
de su entrega a las partes, salvo que 6éstas
gcuerden otra cosa, En caso contrario, el
informe final contendrd un resumen de los
trabsjos efectusdos por Jla Comision; se
entregari a las partes y se publicarf des-
pués de un plazo de seis meses, a menos que
éstos tomaran otra decisién. En ambos
eventos, el informe final serd adoptado por
mayoria de votos, )

. Articulo XXVIII - Los informes y conclu-
siones de la Comisién de Investigacién y
Conciliscién no serfin obligatorios para las
partes pi en Jo relativo a8 la exposicién de

los hechos ni en lo concerniente a lag tues.
tiones de derecho, y no reveatirin otro ca-
récter que el de recomendaciones sometu!a_a
a la consideracién de las partes para facili-
tar el arreglo amistoao de |a controversia.

Articulo XXIX.--La Comisién de Inves-
tigacién y Cenciliaci6n entregaré a cada una
de las partes, asf como a la Unién Paname-
ricana, copias certificadas de las actas de
sus trabsjos. Estas actas no serfin publicadas
sino cuando asf lo decidan las partes.

Articulo XXX.—Cada uno de los miem-
bros de la Comisién recibird una compensa-
ci6n pecuniaria cuyo monto serf fijado de
com(dn acuerdo por las partes. Si éstas nd
la acordaren, la sefalarfi el Consejo de Ia
Organizacién. Cada uno de los gobiernoa
pagaré eus propios gastos y una parte igual
de lss expensas comunes de la Comisibn,
comprendidaa en éstas las compensaciones
anteriormente previstas.

Capitulo Cuarto
Procedimiento Judicial

Artfculo XXXI. - De conformidad econ el
inciso 29 del articulo 36 del Estatuto de la
Corte Internacional de Justicia, laa Altas
Partes Contratantes declaran que reconocen
respecto a cualquier otro Estado Americano
como obligatoria ipsc facto, sin necesidad
de ningtn convenio especial mientras esté
vigente el presente Tratade, Ia jurisdiccién
de la expresada Corte en todas las contro-
vereias de orden juridico; que surjan entre
ellas y que veraen nobref
a) — La interpretacién d€ un Tratado;

b) —Cuslquier cuestién de Derecho Interna-
cional;

¢)---La existencia de todo hecho que, si
fuere establecido, constituiria la viola-
ci6n de una obligaci6én internacional;

d)---La naturaleza o extensién de la repara-
ci6n que ha de hacerse por el quebran-
tnl|niento de una obligacién internacio-
nal.

Artfculo XXXII. —Cuando el procedimien
to de conciliacién anteriormente establecido
conformne & este Tratado o por voluntad de
las partes, no llegare a una solucién y dichaa
partes no hubieren convenido en un proce.

dimiento arbitral, cualquiera de ellas tendrd

derecho a recurrir a la Corte Internacional
de Justicia en la forma establecida en el
articulo 40 de su Estatuto. La jurisdiccién
de la Corte quedars obligatoriamente sbier-
ta conforme al inciso 1? del articulo 36 del
mismo Estatuto.

Articulo XXXIII.—S8i las partes no se
puaieren de acuerdo acerca de la competen-
cia de la Cortp sobre el litigio, la propia
Corte decidird previamente esta cuestién,

Articulo XXXIV, —Bi la Corte se declara-
re incompetente para conccer de la contro-.
versia por loe motivos sefinlados en los
artfculos V, VI y VII de este Teatado, se
declararf terminada la controversia,

Articulo XXXV. - Si la Corte ae declarase
incompetente por cualguier otre motivo
para conocer y decidir de la controversis,
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las Altas Partes Contratantes se obligan a
someterla 8 arbitraje, de acuerdo con las
disposiciones del Capitulo Quinto de este
Tratado.

Articulo XXXVI. —En el ¢aso de contro-
versiag sometidas al procedimiento judiclal
8 que se refiere este Tratado, corresponders
8u decisitn a Ia Corte en pleno, o, si asf lo
solicitaren las partes. a una Sala Especial
conforme el articulo 26 de su Estatuto. Las
partes podrin convenir, asimismo. en que
el conflicto se falle ex-aequo et bono,

Articulo XXXVIL....El procedimiento a
que deba ajustarse la Corte serd el estable-
cido en su Estatuto,

Cabitulo Quinto
Procedimiento de Arbitraje
Articnlo XXX VIIIL---No obstante lo esta-
blecido en ef Capitulo Cuarto de este Tra-

tado, las Altas Partes Contratantes tendrén
ia facultad de someter a arbitraje, si se

. pusieren de acuerdo en ellv, 1as diferencias

de cuslquier naturaleza, sean o no juridicas,
que hayan surgido o surgieren en lo sucesi-
vo entre ellas,

Articulo XXXIX...-El Tribunal de Arbi-
traje, ul cual se someterd la controversia en
los casos de Jos articulos XXXV y XXXVIII
de este Tratado se constituird del modo si-
guiente, a menos existir acuerdo en con-
trario,

Articulo LX,---(1) Dentro del plazo de dos
meses, contados desde la notificacién de la
decisitn de In Corte, en el caso previsto en
el articulo XXXV, cada una de las partes
designaré un frbitro de reconocida compe-
tencia en las cuestiones de derecho interna-
cional, que goce de la mAse alta consideracién
moral, ¥y comunicarfi esta designacitn al
Consejo de la Organizacién. Al propio
tiempo presentarf al mismo Consejo una
lista de diez juristas escogidoa entra los que
forman la ndmina general de log miembros
de la Corte Permanente de Arbitraje de La
Haya, que no pertenezecan a su grupo na
cional y que estén dispuestos a aceptar el
CRIrgo,

(2} El Consejo de 1a Organizacién proce-
derf a integrar, dentro del mes siguiente a
la presentacién de las listas, el Tribunal de
Arbitraje en la forma gue a continuaci6o
86 eXpresa:
a)---Si las listas presentadss por las partes

coincidieren en tres nombres, dichas
personas constituirdn el Tribunal de
Arbitraje con las dos designadas direc
tamente por las partes;
b)-.-En el caso en que la coincidencia recai
ga en mifs de tres nombres, se determi
narén por sorteo los tres &rbitroa que
hayan de completar el Tribunal:
c)---En lot eventos previstos en los dos in
ciaos anteriores, los cinco &rbitros
designados escogerin entre ellos su
Presidente;
@)---8i hubiere conformidad dnicamente
sobre dos nombres, dichos gandidatos y
los dos #rbitros seleccionados directa-

mente por las partes, elegirin de comfin
acyerdo el quinto &rbitm que presidird
el Tribunal, L eleccién debers recaef
en algan jurista de la misma némina

eneral de In Corte Permianente de

tbitraje de La Haya, que no liaya sido
inclufdo en las listas formadas por las
paries}

@)---8i lan listas presentaren un esdlo noit- =~

bre com(n, esta persona formarf patte
del Tribunal y se softearf otra entre
los 18 juristas restantes en las menclos
hadss listas, Bl Presidente ser8 elegidd
siguietido el provedimiento establecidd
en el intiso anterior; | =~ |
£)...No presentindoge njnguna concordan-
cia en lae Matas, se sorteardn sendos
firbitros en cada una de ellas; y el quin-
to arbitro, que actuaré como Presidente,
geri elegido de la manera sefialada
anteriotmente;
.Si los cuatro 4rbitros no pudieren po-
nerse de acuerdo sobre el quinto &rbitro
dentro del término de un mes contado
desde Ia fecha en que el Consejo de Ia
Organizacién les comunique su nombra-
miento, cada uno de ellos acomodard
geparadamente la liata de juristas en el
orden de su preferencia y después de
comparar las listas asf formadae, se
declaré elegido aquél que reGina primero
una mayoria de votos,

Articulo XLI, —Las partes padréin de co-
m(n acuerdo constituir el Tribunal en la
forma que consideren més conveniente, ¥
aun elegir un &cbitro dnico, designando en
tal caso al Jefe de un Estado, a un jurista
eminente ¢ & cualquier Tribunal de Juaticia
en quien tengan mttua confianza.

Artfculo XLII.—Cuando mfin de dos Esta.
dos estén implicados en la miema contro-
versia, los Estados que defiendan iguales
intereses serfin considerados como una sbla
parte. Si tuvieren intereses opueetos ten-
drén derecho & aumentar el nGmero de
firbitros para que todas las partes tengan
igual representacién, El Presidente se ele-
girf en la forma establecida en el articulo
XL.
Articulo LXIII.—Las partes celebrarin
en cada caso el compromiso que defina cia-
ramente la materia especifica objeto de la
controversis, Ia sede del Tribunal, las reglas
que hayan de obaervarse en el procedimien-
to. el plazo dentro del cual haya de pronun-
ciarse el laudo y las demés condiciones que
convengan entre si.

Si no se llegare & un acuerdo sobre al
compromiso dentro de tres meses contados
desde la fecha de Ia instalacién del Tribunal,”
el compromiso serd formulado, con carfcter
obligatorio para las partes, por la Corte In.
ternacional de Justicia, mediante el proce-
dimiento sumario,

Articulo XLIV,—Las partes podrdn ha-
cerse repreaentar ante el Tribunal Arbitral
por las pergonas gue juzguen conyeniente
designar,

g)

)
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XLV.—8i tna de Ias partes no hiciere ls
geilgnncwq de su lrbLt):o la tresentasion

e 8Q lista de candidatos, dentro del término
previsto en el articulo XL, Ia otra parte
tendr4 el derecho de pedir al Consejo de la
Organizacién que constituya-el Tribunal de
Arbitrsje. El Consejo inmediatamente ins-
tard a Ia parte remisa para que cumpia esas
obligaciones dentro de un término adicional
de quince diss, pasado el cual, el propio
Consejo integraré el Tribunal en Ia siguien-
te forma! :

8} —Borteard un nothbire de la lista presen-

da por la parte requirente|
b)HEsc(aferﬂ por miayorfa absoluta de votos
o8 jurigtas de [a némina general de la
rte Perdiatiente de Arbitreje de La
ays, 3ue no perteneze¢an al grupo na-
tional de niniguna de las partes;
t)—Las tres personas asi designadas, en
tnidn de la seleccionada directamente
por la parte requirente, elegiréin. de Ia
thaners prevista & o artleulo XL al
uu;bo_ drbitro que actuar como Presi-
ente: .

d} 1nstalado el Tribunal se seguird el pro-
cedimiento organizado en el artfculo
XLIII,

_ Articulo XLVI.—El laudo seré motivado,

adoptado por mayorfa de votos y pgblicado

después de su notiflcation a las partes. El

firbitro o éirbitros disidentes podrdn dejar
testimonio de los fundsmentos de su disi
encia.

El laudo, debidsmente pronunciado y no-
tificado a las partes, decidiré la controversia
deflnitivamente y oin apelacién, y recibird
Inﬂedllta ejecueidn,

rticulo XLV, — Lus diferencias que se
stisciten sobre Ja inferpretacién o e?ecueiﬁn
del laudo, serdn sometidas a la decision del

Tribunal Q&ly ral que lo dictd.

Artfealo XLVIII ~ Dentro de: 232 siguien-
te a su notificacion, el laudo serd suscepti-
ble de revision ante el mismo Tribunal, a
pedido de una de las partes, siempre que se
descubriere up hecho anterior a la decision
jfnorado der Tribunal y de ia parte que so-
licita la revisién, ¥ aderhda slempre que, 8
juicio del Tribunal, ese hecho sea capag de
ejercer uns influencia decisiva robre e)

lauds,

Articuto XLIX.—Cada uno de Iot miein-!

bros del Tribunal recibiré una compensaciéo
pegunjaria gyyo monto sers fijado de eomtn
acuerdo por las partes. Si estas no la con-
vinieren )a sefialars et Consejo de la Orga-
nizaciép. Cada uco de los gobiernos pagaré
sus propios gastos y una parte igual de las

pengas comunes del Tribunal, compren-
didae en Sstas las compensaciones anterior-
mente previstae.

Capitulo Sexto
Cumplimiento de las Decisiones

Articulo L.—Si una de las Altas Partes
[Contratantes dejare de cumplir las obliga-
ciones gue le imponga un fallo de la (;orte
Joternacional de Justicia o un laudo arbitral,

la otrq 0 otras partes interesadas, antes de
rlectlrrl{jal Consejo de Seguridad de las Na.
ciones Hnidas, promovers una Reunién de
Consulta de ﬂfinisttdg’;de Relaciones Eite-
riores a fin de que acierde Ias medidas que
covenga tomar para que se ejecute la deti-
sién judicial o arbitral,

Capitulo Séptimo
Opiniones Consultivas
Articulo L1.—Las partes interesadas en
la solucién de una controversia podrén, de
com(n acuerdo, pedir a la Asambles Gene:
ral o al Consejo de Seguridad de las Nacio-
nes Unidas gue soliciten de la Corte Inter-
nacional de Justicia opiniones consultivas
gobre cualquiar cuestién juridica.
La petici6n la harén por intermedio del
Consejo de la Organizacién de los Estados
Americanos,

~ Capitulo Octavd
Dispoeiciones Finales
Artieulo LI1.—El presente Tratado seré
ratificado pof las Altas Partes Contratantee
de acuerdo con sus procedimientos conati-
tucionales, El instrumento origintil serd
depoeitade en la Unién Panamericana, que
enviark copia certificada auténtica a los
gobiernos para ese fin, Los instrumentos
de ratificacién serén depositados en los ar-
chivos de la Unién Panamericans, que noti-
ficard dicho depéaito & loe gobiernos signa-
tarion. Tal notifieacién weréd considerads
cuino canje de ratificaciones.

[Continard]

SECCION JUDICIAL

REMATES

Ny gist
Diez madana doce dfosto proximo, local eole

zo limitado: ponienie y norte, calles {tafndag; sur y
oriente, terrenos municipales, Remaiarse ejecit
cién: Banco Nacional de Nicaragua contra Alfredd
Castillo y Candelaria Castillo, Base remate: dos-
cientos ¢drdobas.

Dado Juzgado de lo Civil Distrito. Qratiada,
yeinticinco Junio mil novecientos cincuenta.—Qui-
llermo Barfilas, Srio.

277133 2

e R——

TITULOS SUPLETCRIOS

No 3828

Miguel Jir6n Moraga, solicita este Juzgado, tftulo
supletorio finca nistica de ciento once varas de
oriente 3 poniente, por setenta y cinco de norte a
sur, situpds Santa Teresa, limitada: oriente, camino
ptiblico; popiente, Carlos Morice; norte, Luis Felj-
pe Morage; sur, Luisa Amanda Jirén Aburto,

Quien tenga derecho opéngase término de ley.

Juzgado Distrito. Jinotepe, veintiseis {unio‘ mjl
novecientos cincuenta,~Maximo Rt:u"nizr‘lt 54.,38519.

- ’

. Nﬁ 4203 .
Francisco Rocha Rocha, folictln titulo supletorio
¢

fincd EI Papaturro, jurisdiccién Tenstepe un lnte

Sespacho rematardse lote terrént! Barrlo :Domings:

diez y medjs manzanas, oriente y poniente, ¢iENRIQUE
* B | B L |

|
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Teustepe; norte, Carretera Boaco; sur, Cupertino
Garzén; otro lote media manzana, oriente, y notte,
ejidos Teustepe, Vicente Hurtado; poniente, camino
a Boaquito; sur, Carretera a Boaco.
Quien pretenda derecho opdngase legalmente.
Secretarfa Juzgado Distrito. Boaco, seis Julio. de
mil novecientos cincuenta.—M. A. Campos, gr‘!’o.
2614

9

Esteban Sierca Ciceres, mayor edad, este domici-
lio solicita titulo supletorio predic nistico, lugar
Quibuto esta jurisdiccién, veinte manzanas terreno
ejidal, cultivado cuatro mil dcboles café cosechero,
una manzana guineos, media manzana caila aziicar,
casa habitacidn, de seis varas por cinco,linda: orien-
te, predio del solicitante; otcidente, predio de Ne-
mecio Matey y Fabidn Vilehez; norte, predio del
solicitante; sur, predios de Aquilino Romero y QOre-
gorio Qdmez.

Quien pretenda derecho opdngase término ley.

Dado juzgado Local.- Telpaneca, veintinueve de
Junio de mil novecientos cincuenta.— Es conforme:
M, Torrez.—Melecio Velisqusz, Stio, 2524 3 3

No 3881

Petronila Altamirano, mayor de edad, soltera, de
oficios domésticos, de domicilio Ocotal, solicita ti-
tulo supletorio finca urbana en Ocotsl, lindante:
norte y occidente, Juan Marin; sur, Esteban Mufoz;
oriente, Francisco Moncada.

Yalérase tresclentos cérdobas.

Oposicién término legsl. .

Juzgado Civil del Distrito. Ocotal, Junio veinti-
dos de mil novecientos ¢cincuenta.— A, Rivas Rive-

ra, Srio.
2533 31

No 3885

Luciano Qutiérrez, mayor de edad, soltero, agri-
cultor, del domicilio de Quilali, solicita titulo suple
torio tinca ristica jurisdiceion Quitall, linda: norte,
Serafin Rodas; sur, Victor Salgado; oriente, Timo-
teo Cenieno; occidente, Jesiia Blandén,

Valor seiscientos ¢cSrdobas.

Opéngase término legal, - '

Juzgado Civil del Distrito. Ocotal, Junio veinti-
dos de mil novecientos cincuents.—A. Rivas Rive-

ra, Srio,
2529 3 1

No 3953

Luciana lrigoyen, solicita titulo supleforio, -
guientes lotes situados en San Marcos de esta juris-
diccién: (a) solar y casi dentro los siguientes lin-
deros: norte, terrenos dein Comunidad de San
Marces; sur, Isabel Irigoyen de Mora; poniente,
doctor Juan Ignacio Urtecho; oriente, propiedad de
Salvador Vela; (b) lote de tres manzanas y media
dentrolos siguientes Jinderos: orienle, Ramén Ma-
rin; poniente, Francisco Potoy e Isabel Irigoyen de
Mora; norte, Santiago Salvatierra y sur, monte in-
culto; (¢) lote de dos manzanas dentro loa siguien-
tes linderos: oriente, Felipe Cesar; poniente, Jaco-
ba Alemin; norte, Felipe Cesar y sur, Santiago Sal-
vatierra.

Quien se crea con derecho, opéngase término
legal. ' -

Dado Juzgodo Local Civil. Alia Qracia, vein-
tiocho de Junio de mil novecientos eincuenta.—
Qabriel Mejla, Srio, T

2564 3 1
No 4061

Qenaro Navarrete, solicia tftulo supletorio solar
esquinado, quince varas de frente por cuarenta de
fondo, linda: oriente, Adela Quii€érrez, calle de por
medio; poniente, sucesién de Petrona Mariinez viu-

da de Navarrete; norte, calle carreters de por me-
dio, Leopoldg Gutiérrez; sur, Testamentarfa de
Irene Qutiérrez, valotado cien cdrdobas.

Quien crea derecho a oponerse, dediizealo tér-
mino legal. .

uzgado Local San Rafael del Sur, Junio veinti-
do6s de mil novecientos cincuents.—Francisco Qd-
mez:—Marcos A. Carcache B, Srio.

Es conforme, San Rafael dei Sur, Junio 27 de
1950,—Marcos A. Carcache B, Srio.

2045 3 1

No 3987

El seiior don Estanislado Mejia, mayor de edad.
soliero, agricultor y de este domicilie, se ha pre-
sentado a este Juzgado Local solicitando se le ex-
tienda titulo supletorio de una finca de agricultura
como de treinta manzanas de extension, denomi-
nada <Mata del Limdn», en el sitlo Santa Ana del
Candadillo, en el propio lugar Las Calderas, de
esta jurisdiceion, conteniendo dentro una casa de
habitacién, cerrada una parte y otrh sin cerrar, que
linda especialmente: al oriente, con montes incul-
{os; al poniente, con propiedad de Inéa Mejfa; al
norte, montes incultos; y &l suz, con montes incul-
tos, que Ia valor6 en doscientos cordobas.

Quien se crea con derecho, que se presente a
]este Juzgado a deducirlo en el iempo que sefiala la
ey,

Dado en el jn:’gndo Local Civil del Jicaral, a las
cuatro de la tarde del veintidés de Mayo de mil
novecientos cincuenia.—Pedro Silva, Juez Local.
—F. ]. Meza V, Srio.

‘MARCA DE FABRICA
No 4170

Vicente Navas Arana, Abogado y Agente de Mar-
cas de Fibrica y Patentes de Invencién, y de este
domicilio, apoderado de Carlo Erba Societd Per
Azioni, domiciliada en la cindad de Mildn, |tslia,
solicita depdésito y regisiro de ia Marca de  Fibrica
Ly Comercio: .

QUEMICETINA

para: Proteger productos farmacéuticos,
Quien tenga derecho, opéngase término legal.
Ministerio de Fomento. Managua, veintiocho de

tez, Oficial Mayor.
- 2768 3 1

DENUNCIO DE MINA

No 3876
Sefior Juer de Distrito de lo Civil y de Minas por
Ia Ley.—Nosotros Jorge Moncada, Iltollo Arguijo
y José y Santiago Raudal, todoa mayores de edad,
solteros, agricultores y del domicilio de Murrs, a
Ud. con el debido respeto exponemos: Que en el
lugar llamado <El Plantels, de la jurisdiccidén de
Mucra y en cerro Virgen, hemos descubierto una
veta mineral que produce oro, que corre de Sur a
Norte, teniendo una inclinacién aproximada de cua-
renficinco ¥rad0| con ¢l recuesto del pie hacia al
Sur. Por el presente denunciamos ante su autork
dad tres pertenencias de cinco hectireas cada una,
localizadas bajo los ni%uienles linderos: norte, casa
de Macario Alemén y la de Venancio CArdenas; sur,
fila acotalillosa, llamada de Arguijo; oriente, que-
brada de las Américas; y occidente, caserlo de Las
Dantas,— Acompaiamos la muesira del mineral en-
conirada en la cata que se ha practicado Sobre el
cuaerpo y la bautizamos con el nombre de «Santa
Emilias, pedimos de conformidad a la ley, se regis-

tre esta manifestacidn en el libro de Descubrimien-

Es conforme con su original,.—F, ], Meza V., Srio.
2599 3 1 )

Julio de ntfl novecientos cincuenta.—Manuel Mal. -
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fos y s¢ ordene [2 publicacién de la misma, en ta
forma y tiempo de ley.—Ocotal, Mayo diez de mil
novecientos cincuenta.—Por mf y a ruego de Astol-
fo Arguijo, José ¥ Santiago R:u!nlcs que no saben
firmar Jorge Moncada.—Presentado por el seflor
Jorge Moncada a las nueve y media de 1a maflana
del dfa once de Mayo de mil novecientos cincuen.
ta, junto con una muestra mineral.—Ponce O, Srio.
Juzgado de Distrito de lo Civil y de Minas.—Oco-
tal, doce de Mayo de mil novecientos cincuenta.—
Las ocho de Ia maflana. Por presentados los se-
flores Jorge Moncada, Astolfo Arguijo, josé y San-
tiago Raudales, denunciantes de in pertenencia mi-
nera que describen, registrese el denuncio en el Re-
gistro de Minas del Juzgado, recdjase la muestra
del mineral y publiquese la manifestacién registra-
da en el tiempo y forma que manda la ley.—Nar-
viez Lépez.—A. ﬁivu Rivera, Srio.

_Es contorme.—Ocotal, doce de Mayo de mil no-
cientos cincuenta. —Oposiciones término legal.-An-
tonio Rivas Rivers, Srio.

TERRENOS NACIONALES
No 3697

Concepeién Herreen, mayor de edad, casado,
agricultor y vecino de San Fernando, se ha presen-
tado pidiendo adjudicacidn a titulo gratuito como
ciudadano nicaragiiense y cabeza de familia, de
cincuenta hetireas de terreno baldfo nacional en
donde tiene mil drboles de café, situadas en la mon-
taiia de San Fernando, limitado por todos lados
con terreno libre.

Quien se cres con derecho ocurra a deducirlo
dentro del término de un mes.

Jefatura Politica y Subdelegacién de Hacienda
del Departamento de Nueva Segovia. Ocotal,
veinte Abril de mil novecientos cincuenta.—L. Del-
gadillo, efe Politico.—Rafael Almendarez L., Srio.

2331 3 2

No 3700

Francisco Chavarria, mayor de edad, soltero, agei-
cultor, vecino de  «E) Quapotals, jurisdiccién de
San Ranién, de este Departamento, civdadano nica-
ragiense y cabeza de familia, solicita adjudicacién
gratuita dos hectireas terreno nacional, sito su re-
sidencia, lindante: este predio de Hermenegildo
Arceda; oeste, ¢l de Pelipe Lipez; norte, el de Do-
mingo Maitena y sur, el de Timoteo Dormuz.

* Quien pretenda derecho opéngase término legal.

Jefatura Pulftica y Subdelegacién de Hacienda,
Matagalpa, Junio diecisiete de mil novecientos cin-
cuenta,—Juan F, Cerna B.—E, Alonso R, Stfo.

Es conforme. Matagalpa, Junio diecisiete de mil
novecientos cincuenia,.—E, Alonso R., Stio,

2354 3 2

No 3703

Silvestre Zamora, mayor de edad, soltero, agri
cultor, cabeza de familin, ciudadanc nicaragiiense,
vecino de Quapotal, jurisdiccién de San Raméa, de
este Departamento, solicita adjudicacién gratuita,
de dieciocho hectdreas de terreno nacional, sitas
su residencia, contienen: café, potrevos, chagiiite,
drboles frutales, cana de azicar, casa de habitacién
y linda: este y norte, predio de LorenZo Pérez; oes-
te, el de Francisco Cruz y sur, ¢l de Sinforoso Diaz.

Quien pretenda derecho opéngase término legal.

Jefatura Politica y Subdelegacién de Hacienda.
Matagalpa, Junio diecisiete de mil novecientos cin-
cuenu.—lluln F. Cerna B.—E. Alonso R., Srio,

Es conforme. Matagalps, Junio diecisicte de mil

novecientos cincuenta.—E. Alonso R,, Srio.
2351 3 1

No 3702
Frencisco Raitie, mayor de edad, casado, agricul-
tor vecino de Quapotai, jurisdiccién de San Ramén,
de este Deparfamenio, ciudaduno nicaragiicase, y

cabeza de familia, solicita adjudicacién gratuita,
cien hectireas terreno naclonal, sitas su residencia,
contienen: veinte manzanas de potrero, chagiite de
guineo, drboles frutales, casa de habitacién y lin-
dan: este, predios. de Juan Centeno y Francisco
Qonzilez; oeste, el de Marlo Dfaz; norte, montafia
inculta y sur, mejoras de Mercedes Qonzdlez y Si-
mén Pérez.

Quien tuviese derecho opdngase {érmino legal.

Jefatura Politica y Subdelegacién de Hacienda.
Matagalpa, Junio diecisiete de mil novecientos cin-
cuentn.—{uan F. Cerna B.—E. Alonsc R., Srio.

Es conforme. Matagalpa, Junio diecisiete de mil
novecientos cincuenta,—E, Alonso R., Srio. ]

2352 3

CITACION

No 4178

A usted sefiora Victoria Dolores Trewin Molinay
como heredera de los bienes relictos del senor Hen-
?f James Southwood Trewin, conocido por Enrigue

rewin, cito para que dentro del término de quince
dias comparezca a este Despacho a personarse en
las diligencias de particién de 1a sucesién de la re.
ferencia y que promovié ¢l heredero Juan Trewin
bajo apercibimienio de nombrarle defensor por es-
ta autoridad si no lo verifica.

Dado en el Juzgado de Distrito de  Matagalpa, a
los veintisiete dias de Julio de mil novecientos cin-
cuenta.—F. Callejas C,, Srio.

i 27170 3 1

DECLARATORIAS DE HEREDEROS
No 4169

Pio Herrers, este domicilio, pide decliresele he-
redero ab—intestato su difunto hijo Saniiago Herre-
ra, de los derechos y accliones que dejé al moris ci-
tado hijo, vinico bien, un cuarto de cabalierfa me-
dida moderna, sitio San Juan, esta jurisdiccién, lin-
deros: notte, ejidos de Totogalpa; sur, sitio San
Francisco de Caire y ejidos esta cindad; oriente,
ejidos Yalagiiina; ccccidente, sitio San Francisco de
Caire.

Interesados opénganse,

juzgado Local y de Distrito por Ministerio de ia
ley.—Somoto, veintiseis de Julio de mil novecientos
cincuenta.—César Bustillo,—Santiago Herndndez,
Srio. 2704 1

. No 4123 :

Lidia Matilde Téllez Vado de Fonseca, pide este
Juzgado, decliresele heredera tinica universal por
#i y como cesionaria Rosa, (varén) Vado Fonseca y
Alejandra Ruiz de Vado, su madre Lucila Vado
Ruiz.

Bienes: derechos comuneros urbana Santa Tere-
sa y ristica potreros misma jurisdiccion.

wien tenga derecho opéngase término legal,

Juzgado Distrito. Jinotepe, veintiuno Julic mil

novecientos cincuenta. Maximo Romén 2Qlazsrlicv.'

No 4122

Marfs Braulia Sinchez, pide se le decldre herede-
ra, naion su hermana Luciana Sdnchez, de su pa-
dre ldefonso Sinchez quien fué viudo y al morir
dejé finca ristica esta jurisdiccion, como de tres
manzanas capacidad, cuitivada con café, limiada;
orfente, Alejandro Mercado, Sebastidn Aguirre; po:
niente, herederos Bentura Gaitdn, camino interpues-
10; norte, Martina Pavén, Norberto Martinez, Ber-
nabela Sénchez, camino interpuesto dos iltimos-
sur, Martina Sinchez.

Oyense oposicitn término legal.

Juzgado Distrito. Masatepe, veiate Julio mil no-
vecientos clacuenta.—Humbes H.—Psblo Casco,
Sio. Y{y<
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